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OGOLNE NORMY BEZPIECZENSTWA

W celu zasygnalizowania potencjalnych sytuacji zagrozenia stosowane sg
ponizsze symbole. Zawsze uwaznie czyta¢ podane informacje i podejmowac
niezbedne srodki dla ochrony osob i mienia.

Podstawowym czynnikiem pozwalajgcym na unikniecie wypadkow jest wspotpraca
operatora. Zaden program zapobiegania wypadkom nie moze by¢ skuteczny bez
petnej wspotpracy osoby bezposrednio odpowiedzialnej za dziatanie urzgdzenia.
Wiekszos¢ wypadkow, ktdére majg miejsce w zaktadzie, podczas pracy lub
przejazdow, jest spowodowana nieprzestrzeganiem podstawowych zasad
ostroznosci. Uwazny i ostrozny operator to najlepsza gwarancja chronigca przed
nieszczesliwymi wypadkami. Jest to niezbedny element uzupetniajgcy jakikolwiek
program zapobiegania wypadkom.

PRZECHOWYWAC NINIEJSZE ZALECENIA BEZPIECZENSTWA RAZEM
Z INSTRUKCJA OBSLUGI MASZYNY.

& ZAGROZENIE: wskazuje sytuacje stanowigcg bezposrednie zagrozenie, jesli
nie zostanie ono usuniete, doprowadzi do Smierci lub powaznych obrazen.

& OSTRZEZENIE: wskazuje na sytuacje stanowigcg potencjalne zagrozenie,
Jesli nie zostanie ono usuniete, moze prowadzic¢ do Smierci lub powaznych
obrazen.

& UWAGA: wskazuje na sytuacje stanowigcg potencjalne zagrozenie, ktére
jesli nie zostanie usuniete, moze skutkowac niewielkimi lub umiarkowanymi
obrazeniami.

MASZYNA Z PODLACZENIEM DO SIECI ELEKTRYCZNEJ

/\ ZAGROZENIE:

» W sytuacji zagrozenia natychmiast wytgczy¢ maszyne za pomocg wytgcznika
gtdbwnego i odtgczy¢ przewodd zasilania z gniazda sieciowego.

* Aby zmniejszyC ryzyko pozaru, porazenia prgdem lub obrazen, przed
uzyciem nalezy przeczytac i stosowac sie do wszystkich zalecen dotyczgcych
bezpieczenstwa i sygnatéw ostrzegawczych. Maszyna zostata zaprojektowana
do bezpiecznej pracy, kiedy jest wykorzystywana do dezynfekcji zgodnie z
instrukcjami. W przypadku wystgpienia uszkodzen podzespotdw elektrycznych
lub mechanicznych, przed przystgpieniem do uzytkowania nalezy je naprawic
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we wlasciwym centrum serwisowym, aby zapobiec dalszym uszkodzeniom
maszyny lub obrazeniom ciata uzytkownika.

* Przed podigczeniem maszyny do gniazda sieciowego sprawdzic¢, czy
parametry elektryczne podane na tabliczce znamionowej sg zgodne z
parametrami sieci zasilania. Maszyna moze byc¢ zasilana wytgcznie prgdem
przemiennym o napieciu podanym na tabliczce znamionowe,.

» Gniazdo przewodu zasilania powinno by¢ uziemione zgodnie z obowigzujgcymi
normami.

+ Jesli w opakowaniu maszyny dostarczono przewod przytgczeniowy do sieci
zasilania, nalezy go uzywac wytgcznie dla tej maszyny.

* Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ ewentualne usterki linii, do jakiej urzgdzenie
jest podtgczone i wtyczki zasilania. Jezeli linia ma usterke, natychmiast
skontaktowac sie z technikiem i naprawic ja.

« Maszyne podtgczac tylko do jednego przytgcza elektrycznego zainstalowanego
przez montera-elektryka zgodnie z normg IEC 60364-1.

* Nigdy nie dotykaC wtyczki zasilania mokrymi rekami.

« Zwroci¢ uwage, aby kabel podtgczenia do sieci lub przedtuzacz nie zostaty
uszkodzone podczas przechodzenia po nich, deptania, ciggniecia itp. Zabezpieczy¢
kabel przed wysoka temperatura, olejami i przed ostrymi krawedziami.

+ Systematycznie sprawdzac, czy kabel podtgczenia do sieci nie jest uszkodzony,
na przyktad pekniety czy zuzyty. W przypadku wykrycia uszkodzenia konieczna
jest wymiana przewodu przed ponownym uzyciem maszyny.

« Zabezpieczenie przed rozpryskami wody oraz odpornos¢ mechaniczng trzeba
zapewni¢ rowniez po ewentualnej wymianie ztgczek przewodu podtgczania do
sieci lub przedtuzacza.

/\ OSTRZEZENIE:

* Aby unikng¢ niedozwolonego uzytkowania maszyny, zasilanie powinno zostac
przerwane. Wytgczy¢ maszyne za pomocg wytgcznika gtownego i odtgczy¢
przewod zasilania z gniazda sieciowego.

A UWAGA:

* Przed kazdg czynnoscig konserwacyjng lub przechowywaniem maszyny
wytgczyC maszyne za pomocg gtdwnego wytgcznika i odtgczy¢ przewdd
zasilania z gniazda sieciowego.

* Rozruchowy prad przejsciowy powoduje chwilowy spadek napiecia.

* W niesprzyjajgcych warunkach sieciowych inne urzgdzenia mogg ulec
uszkodzeniu.

» Takie uszkodzenia mogg wystgpic, jezeli impedancja sieciowa wynosi ponizej
0,15Q.
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PRZEWODY PRZEDLUZAJACE (wersje elektryczne)

/\ OSTRZEZENIE:

+ Jako przewodow przedtuzajgcych nalezy uzywacé wytgcznie materiatdow
wskazanych wyraznie przez technika serwisowego (skontaktowac sie z
autoryzowanym sprzedawcg) lub modeli wyzszej jakosci. Podczas uzytkowania
przewodu przedtuzajgcego nalezy przestrzegac jego minimalnego przekroju.

MASZYNA Z ZASILANIEM AKUMULATOROWYM

/\ ZAGROZENIE:

» W sytuacji zagrozenia natychmiast wytgczy¢ maszyne, ustawiajgc gtéwny
wytgcznik w pozycji ,0”.

A OSTRZEZENIE:

» Aby unikng¢ niedozwolonego uzytkowania maszyny, zasilanie powinno zostac
przerwane, wytgczyC maszyne za pomocg wytgcznika gtdéwnego.

A UWAGA:

* Maszyna musi by¢ zasilana wytgcznie napieciem o wartosci podanej na
tabliczce znamionowe;.

* Przed kazdg czynnoscig konserwacyjng wytaczy¢ maszyne za pomocg
wytgcznika gtéwnego.

+ Jesli w maszynie sg zainstalowane akumulatory otowiowe (WET), nie
nachyla¢ maszyny o wiecej niz 30° wzgledem ptaszczyzny poziomem, aby nie
spowodowac wycieku wysoce korozyjnego ptynu z akumulatoréw.

» Unika¢ ewentualnego kontaktu z kwasem akumulatora.

» Metalowe przedmioty przechowywac z dala od akumulatorow.

+ Do wyjmowania akumulatora uzywac¢ narzedzi, ktére nie przewodzg pradu.

» Podczas podnoszenia akumulatorow uzywac¢ odpowiedniego przyrzadu.

» Instalowanie akumulatora nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu personelowi.

« Zawsze przestrzega¢ w danym miejscu srodkéw bezpieczenstwa dotyczgcych
wyjmowania akumulatora.

» Jesdli konieczne jest nachylenie maszyny, aby wykonac¢ czynnosci
konserwacyjne, wyjg¢ akumulatory.
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* Po wyeksploatowaniu maszyny nie nalezy jej wyrzuca¢ ze wzgledu na
zawartos¢ toksycznych i szkodliwych materiatéw (akumulatory, itp.), ktére
zgodnie z przepisami, podlegajg utylizacji w odpowiednich punktach zbiorki
(zobacz rozdziat Ztomowanie).

LADOWANIE AKUMULATOROW (wersje z akumulatorem)

/\ ZAGROZENIE:

* W celu unikniecia zagrozenia, uszkodzony lub przerwany przewod zasilajgcy
tadowarki powinien zosta¢ wymieniony przez producenta tadowarki,
pracownika autoryzowanego serwisu lub osobe wykwalifikowanag.

* Gniazdo przewodu zasilania tadowarki musi by¢ uziemione zgodnie z
obowigzujgcymi normami.

- Zrddta iskier, ognia oraz materiaty tatwopalne powinny by¢ trzymane z dala od
akumulatorow. W trakcie tadowania wydzielajg sie gazy wybuchowe.

+ Podczas fadowania akumulatorow wytwarza sie silnie wybuchowy wodor,
dlatego procedure tadowania nalezy wykonywac wytgcznie w dobrze
wentylowanych pomieszczeniach z dala od otwartego ognia.

* Przed rozpoczeciem fadowania sprawdzi¢, czy przewdd elektryczny tgczacy
tadowarke z akumulatorami nie jest uszkodzony. W razie uszkodzenia nie
uzywac go i skontaktowac sie z serwisem technicznym.

* Przed rozpoczeciem fadowania sprawdzi¢, czy przewod elektryczny tgczacy
tadowarke z siecig zasilajgca nie jest uszkodzony. W razie uszkodzenia nie
uzywac go i skontaktowac sie z serwisem technicznym sprzedawcy tadowarki.

* Przed rozpoczeciem fadowania sprawdzi¢, czy w gniazdku tadowarki nie ma
Sladéw wody ani wilgoci.

* Podczas uzywania fadowarki nie wyjmowac przewodu zasilania tadowarki
pradem statym z gniazda w maszynie. Takie zachowanie zapobiega
powstawaniu tukow elektrycznych. Aby odtgczy¢ tadowarke podczas tadowania
najpierw nalezy wyjgc¢ przewaod zasilajgcy z gniazdka sieciowego.

A OSTRZEZENIE:

* Nie uzywac tadowarek, ktére nie sg kompatybilne poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie akumulatorow i stanowi¢ potencjalne zrédto pozaru.

* Przed uzyciem tadowarki nalezy sie upewnic, czy czestotliwos¢ i napiecie podane
na tabliczce znamionowej tadowarki lub w instrukcji uzytkowania tadowarki
(dotaczonej do dokumentacji maszyny) sg zgodne z napieciem sieciowym.

* Przewdd tadowarki powinien znajdowac sie z dala od gorgcych powierzchni.

* Nie pali¢ w poblizu maszyny podczas tadowania akumulatorow.
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PrzeczytaC uwaznie instrukcje uzytkowania tadowarki przed rozpoczeciem
tadowania.

UZYTKOWANIE MASZYNY

/\ ZAGROZENIE:

Rozpylanego produktu nigdy nie nalezy kierowa¢ w strone urzgdzen
zawierajgcych elementy elektryczne.

W przypadku uzytkowania maszyny w strefach zagrozonych ryzykiem
(np. przy dystrybutorach paliw), nalezy przestrzega¢ odpowiednich zasad
bezpieczenstwa. Zabrania sie uzytkowania maszyny w srodowisku o
atmosferze potencjalnie wybuchowe;j.

/\ OSTRZEZENIE:

Maszyna nie moze by¢ uzywana przez osoby (w tym dzieci) o ograniczone;j
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub mentalnej, a takze przez osoby bez
doswiadczenia lub wymaganej wiedzy, chyba ze obstuga odbywa sie pod
nadzorem lub udzielone zostaty instrukcje dotyczgce uzytkowania.

Maszyne pod napieciem przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Zawsze korzysta¢ z maszyny zgodnie z jej przeznaczeniem, uwzgledniajgc
przy tym warunki miejscowe i zwracajgc uwage na ewentualng obecnosc¢ oséb
trzecich, przede wszystkim dzieci.

Nie uzywa¢ maszyny na powierzchniach o nachyleniu wiekszym niz podana na
tabliczce znamionowej.

Maszyna nie jest odpowiednia do czyszczenia popekanych lub nieréwnych
powierzchni. Nie uzywa¢ maszyny na pochytych powierzchniach.

W przypadku pozaru uzywac gasnic proszkowych. Nie uzywac¢ wody.

Nie uzywa¢ maszyny, w przypadku braku odpowiedniej wiedzy i niezbednych
uprawnien.

Nie uzywa¢ maszyny bez wczesniejszego przeczytania i zastosowania sie do
niniejszych zalecen bezpieczenstwa oraz instrukcji obstugi maszyny.

Nie uzywa¢ maszyny pod wptywem alkoholu i narkotykow.

Nie uzywa¢ maszyny podczas korzystania z telefonu komoérkowego lub innych
urzgdzen elektronicznych.

Nie uzywaC maszyny jezeli nie dziata ona prawidtowo.

Nie uzywa¢ maszyny w miejscach wystepowania tatwopalnych oparow lub
ciecz badz pytow weglowych.

Maszyny nie nalezy uzywac, jesli zostata upuszczona lub w przypadku widocznych
Sladow uszkodzenia lub wyciekow ze zbiornika ze srodkiem dezynfekujgcym.
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A UWAGA:

Dzieci powinny pozostawac pod opiekg osob dorostych i nie mogg bawic sie
maszyna.

Podczas pracy maszyny nalezy uwazac na obecnosc¢ innych oséb, w
szczegolnosci dzieci.

Uwaznie przeczyta¢ naklejki umieszczone na maszynie, nie zastaniac ich w
zadnym przypadku, a jesli sg uszkodzone, natychmiast je wymienic.

Maszyna powinna by¢ uzytkowana i przechowywana wytgcznie w zamknietym
lub zadaszonym pomieszczeniu.

Maszyna nie moze by¢ uzytkowana ani przechowywana na zewnatrz, w
wilgotnym srodowisku, ani narazona na bezposrednie dziatanie deszczu.
Maszyna nie wytwarza szkodliwych wibracji.

Uzywac maszyne wytgcznie zgodnie z niniejszymi zaleceniami bezpieczenstwa
oraz instrukcjg obstugi maszyny.

Zawsze stosowac sie do instrukcji dotyczacych sporzgdzania mieszanek,

ich uzywania i utylizacji. Instrukcje te znajdujg sie na pojemnikach substancji
chemicznych.

Podczas uzytkowania maszyny, nalezy uwazac, aby nie spowodowac obrazen
u ludzi ani szkéd w mieniu.

Nie uderzac o regaty lub inne konstrukcje zwlaszcza tam, gdzie istnieje
niebezpieczenstwo upadku przedmiotow.

Nie stawia¢ pojemnikdéw z wodg na maszynie.

Przy stosowaniu detergentéw do dezynfekcji podtdg, przestrzegac instrukcji i
ostrzezen znajdujgcych sie na etykietach umieszczonych na opakowaniach.
Przed wykonaniem czynnosci z uzyciem detergentéw do dezynfekcji podtdg,
natozy¢ rekawice i odpowiednie srodki ochronne.

Nie usuwac ani nie modyfikowac tabliczek umieszczonych na maszynie.
Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdziC, czy nie wystepujg wycieki ptynow.
Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzic, czy wszystkie urzgdzenia
bezpieczenstwa sg zainstalowane i czy dziatajg prawidtowo.

Uzywac maszyny wytgcznie w miejscach dostatecznie oswietlonych.

PRZECHOWYWANIE MASZYNY

/\ OSTRZEZENIE:

Zawsze chroni€¢ maszyne przed stoncem, deszczem lub innymi niekorzystnymi
warunkami, zarowno podczas pracy jak i postoju. Odstawi¢ maszyne w miejsce
suche i zadaszone: maszyna jest przystosowana wytgcznie do pracy w suchym
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srodowisku i nie moze by¢ uzywana ani przetrzymywana na zewnatrz w
srodowisku wilgotnym.

* Nie parkowac¢ maszyny w poblizu fatwopalnych materiatéw, pytow, gazéw lub
cieczy.

« Zatrzymac¢ maszyne na ptaskiej powierzchni.

* Urzadzenie pozostawione bez nadzoru nalezy zabezpieczyc¢ przed
przypadkowym poruszeniem.

* Po zakonczeniu uzywania maszyny, wytaczyc jg za pomocg gtbwnego
wytacznika, a w wersjach elektrycznych odtgczy¢ takze wtyczke przewodu
zasilania z gniazda sieciowego.

A UWAGA:

« Temperatura przechowywania maszyny powinna zawierac sie w przedziale
miedzy +10°C i +40°C. Wilgotnos¢é powinna zawieraé sie w przedziale miedzy
30% i 95%.

KONSERWACJA

/\ ZAGROZENIE:

+ Podczas pracy przy elementach elektrycznych, w celu unikniecia zwarc, nie
uzywac: nie izolowanych narzedzi; nie opierac ani nie upuszcza¢ metalowych
przedmiotdw na elementy zasilane energig elektryczng; zdjgc pierscionki,
zegarki i odziez z metalowymi elementami, ktére mogtyby zetkngc sie z
elementami zasilanymi energig elektryczng.

* Nie pracowac pod uniesiong maszyng bez uprzedniego zastosowania
odpowiednich statych wspornikéw zabezpieczajgcych.

A OSTRZEZENIE:

» Czyszczenie i konserwacja lezgce w gestii uzytkownika nie mogg by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

* Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych/naprawczych,
przeczyta¢ uwaznie wszystkie odpowiednie instrukcje.

+ W przypadku wystgpienia nieprawidtowosci pracy maszyny nalezy sie upewnic,
ze nie wynikajg one z braku konserwacji. W przeciwnym wypadku nalezy sie
zwrdéci¢ do autoryzowanego centrum serwisowego.

* Po kazdej czynnosci konserwacyjnej ponownie podtgczy¢ wszystkie przytgcza
elektryczne.

10
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A UWAGA:

Zablokowac kota przed podniesieniem maszyny.

Podnosi¢ maszyne za pomocg urzadzen przeznaczonych do podnoszonego
ciezaru.

W zadnym przypadku nie naruszac zabezpieczen przewidzianych dla maszyny,
bezwzglednie przestrzega¢ wskazowek dotyczgcych zwyktej konserwacii.

W przypadku wymiany elementéw, nalezy zamawiac wytgcznie ORYGINALNE
czesci zamienne u przedstawiciela lub autoryzowanego sprzedawcy.

Aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe dziatanie maszyny, nalezy zleci¢
wykonanie konserwacji maszyny w ramach zaprogramowanych przeglagdéw
opisanych w niniejszej instrukcji, upowaznionym pracownikom lub
autoryzowanemu centrum obstugi techniczne;.

Nie my¢ maszyny wodg pod cisnieniem, substancjami korozyjnymi ani nie
moczyC¢ maszyny w miejscach gdzie znajdujg sie podzespoty elektryczne.
Raz do roku poddawac urzgdzenie kontroli w autoryzowanym centrum obstugi
techniczne;.

Utylizowac zuzyte materiaty, stosujgc sie scisle do obowigzujgcych norm
prawnych. Kiedy po wielu latach doskonatej pracy przyjdzie czas pozegnac
sie z maszyng, nalezy odpowiednio zutylizowac¢ zawarte w niej materiaty,
pamietajgc, ze zostata skonstruowana przy uzyciu catkowicie odnawialnych
SUrowcow.

Wszystkie naprawy maszyny nalezy powierzy¢ wykwalifikowanemu
personelowi.

Nie wprowadzac fizycznych modyfikacji do konstrukcji maszyny.

Stosowac czesci zamienne dostarczone przez autoryzowane punkty pomocy
techniczne;.

Uzywac srodkéw ochrony osobistej w zaleznosci od koniecznosci i zalecen w
instrukcji.

TRANSPORT

A OSTRZEZENIE:

Przed transportem opréznié zbiornik z produktem dezynfekujgcym.
W celu unikniecia przesuniecia lub przewrdcenia maszyny, zabezpieczy¢ jg
zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju uzytkowania.

1"
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ROZMIESZCZENIE GLOWNYCH ELEMENTOW MASZYNY

(A
o

|

Giéwne elementy maszyny to: 6. Wyswietlacz tadowarki (wersje z akumulatorem).
7. Gniazdo zasilania tadowarki (wersje z akumulatorem).
1. Kolumna sterujaca. 8. Kotko obrotowe przednie z hamulcem postojowym.
2. Korek zbiornika z roztworem dezynfekujacym. 9. Gtoéwny wytgcznik maszyny.
3. Tylne koto. 10. Przefacznik sterowania sprezarkg (wersje z akumulatorem).
4. Wspornik pistoletu spryskujacego. 11. Wyswietlacz (wersje z akumulatorem).
5. Uchwyt teleskopowy (wersje z akumulatorem).

OPIS OGOLNY

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji nie majg charakteru wigzacego. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania w dowolnym
momencie ewentualnych zmian elementéw, detali, dostarczanych akcesoridw, ktére uzna za konieczne w celu udoskonalenia produktu lub
spetnienia wymogow technicznych lub handlowych. Powielanie, rowniez czesciowe, tekstow i rysunkéw zawartych w niniejszej instrukgji,
zgodnie z prawem jest zabronione. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych i/lub zmian dotaczonego
wyposazenia. Rysunki maja charakter pogladowy i nie sg wigzace w zakresie wygladu i wyposazenia urzadzenia.

DEFINICJA POZIOMOW OSTRZEGANIA

ZAGROZENIE: wskazuje sytuacje stanowigcg bezposrednie zagrozenie, jesli nie zostanie ono usuniete, doprowadzi do $mierci lub
powaznych obrazen.

OSTRZEZENIE: wskazuje na sytuacje stanowigcg potencjalne zagrozenie, jesli nie zostanie ono usuniete, moze prowadzié¢ do $mierci lub
powaznych obrazen.

UWAGA: wskazuje na sytuacje stanowigca potencjalne zagrozenie, ktére jesli nie zostanie usunigte, moze skutkowa¢ niewielkimi lub
umiarkowanymi obrazeniami.

o NOTA: zwraca szczegodlng uwage czytelnika na wskazane zagadnienie.

SYMBOLE STOSOWANE W INSTRUKCJI

Symbol otwartej ksiazki z litera i:
Oznacza koniecznos$¢ przeczytania instrukcji uzytkownika.

Illl Symbol otwartej ksiazki:
| Il | Informuje operatora, iz powinien on przeczytac instrukcje przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem.

Symbol miejsca zadaszonego:
Procedury poprzedzone tym symbolem nalezy koniecznie wykonywa¢ w miejscu zadaszonym i suchym.

Symbol informacyjny:
Wskazuje operatorowi dodatkowg informacje, w celu lepszego uzytkowania maszyny.

Uwaznie przeczyta¢ fragmenty instrukcji poprzedzone tym symbolem. Bezpieczenstwo operatora i urzgdzenia wymaga
skrupulatnego przestrzegania podanych tutaj tresci.

Symbol zagrozenia substancjami korozyjnymi:
Wskazuje operatorowi koniecznos¢ zaktadania rekawic ochronnych, aby unikngé powaznych obrazen rgk spowodowanych przez

substancje korozyjne.

2 Symbol ostrzezenia:
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Symbol zagrozenia wyciekiem kwasu z akumulatoréw:
Wskazuje operatorowi zagrozenie wyciekiem kwasu lub oparami kwasu z akumulatoréw podczas ich tadowania.

Symbol zagrozenia poruszajacymi sie wozkami:
Oznacza przewozenie opakowanego produktu za pomocg odpowiednich wézkéw transportowych, zgodnych z obowigzujgcymi
przepisami prawa.

Symbol obowiazku wentylacji pomieszczenia:
Wskazuje operatorowi konieczno$é wentylacji pomieszczenia podczas tadowania akumulatorow.

Symbol obowigzku stosowania rekawic ochronnych:
Wskazuje operatorowi koniecznos¢ zaktadania rekawic ochronnych, aby unikngé powaznych obrazen rgk spowodowanych przez
przedmioty o ostrych krawedziach.

Symbol recyklingu:
Informuje operatora, ze powinien wykonywac¢ operacje zgodnie z przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska, ktére obowigzujg w
miejscu eksploatacji urzgdzenia.

Symbol utylizacji:
Przed utylizacjg urzagdzenia uwaznie przeczyta¢ akapity poprzedzone tym symbolem.

&I B B P

CEL | ZAWARTOSC INSTRUKCJI

Niniejsza instrukcja ma na celu dostarczenie klientowi wszystkich informacji niezbednych do eksploatacji urzgdzenia w sposob wiasciwy,
samodzielny i mozliwie najbezpieczniejszy. Zawiera informacje dotyczgce kwestii technicznych, bezpieczenstwa, funkcjonowania,
zatrzymywania urzgdzenia, konserwacji, czesci zamiennych oraz ztomowania. Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci w urzgdzeniu,
operatorzy i wykwalifikowani technicy powinni uwaznie przeczyta¢ wskazowki zawarte w tej instrukcji. W razie watpliwosci odnosnie do
prawidtowej interpretac;ji instrukcji, skontaktowac sie z najblizszym centrum serwisowym COMAC, ktdre udzieli niezbednych wyjasnien.

ODBIORCY

Niniejsza instrukcja jest skierowana zaréwno do operatoréw jak i do technikéw odpowiedzialnych za konserwacje urzgdzenia. Operatorzy
nie moga wykonywacé czynnosci zarezerwowanych dla wykwalifikowanych technikdéw. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane nieprzestrzeganiem tego zakazu.

PRZECHOWYWANIE INSTRUKCJI

Instrukcje uzytkowania i konserwacji nalezy przechowywac w poblizu urzgdzenia, w przeznaczonej do tego teczce, w miejscu zabezpieczonym
przed dziataniem ptyndéw i innych czynnikéw mogacych negatywnie wptyng¢ na jej czytelnosc.

ODBIOR MASZYNY

w momencie odbioru maszyny nalezy od razu skontrolowac¢ czy dostarczono wszystkie elementy opisane w zatgczonych dokumentach oraz czy maszyna
nie zostata uszkodzona podczas transportu. W przypadku, gdyby tak sige stato, nalezy ustali¢ ze spedytorem zakres powstatej szkody i jednocze$nie
powiadomi¢ nasze biuro obstugi klienta. Jest to warunek otrzymania brakujgcego materiatu i uzyskania odszkodowania za poniesione straty.

WSTEP

Kazda maszyna do dezynfekcji moze dobrze dziata¢ i wydajnie pracowaé tylko pod warunkiem, ze jest prawidtowo eksploatowana i utrzymywana w
peinej sprawnosci, dzieki konserwacji opisanej w zataczonej dokumentaciji. Dlatego prosimy o uwazne przestudiowanie niniejszej instrukgcji i ponowne
jej czytanie w razie wystgpienia jakichkolwiek trudnosci podczas uzytkowania urzadzenia. Przypominamy réwniez, ze serwis obstugi klienta, stworzony
we wspotpracy z naszymi przedstawicielami, jest zawsze do Panstwa dyspozycji w zakresie ewentualnych porad i bezposrednich interwencii.

DANE IDENTYFIKACYJNE

W przypadku wzywania obstugi technicznej lub zamawiania czesci zamiennych, nalezy zawsze podaé model, wersje i numer seryjny
umieszczony na tabliczce znamionowej.

OPIS TECHNICZNY

Maszyna SANEX jest maszyng do dezynfekcji, ktdra poprzez rozpylanie produktu chemicznego odpowiedniego do wykonywanej pracy jest w
stanie wyczysci¢/zdezynfekowaé podtogi wykonane z réznorakich materiatéw. Maszyna moze by¢ uzywana tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

PRZEWIDZIANE UZYTKOWANIE MASZYNY

Ta maszyna jest zaprojektowana i przeznaczona do dezynfekcji (rozpylanie produktu dezynfekujgcego) podtég gtadkich i zwartych, w
$rodowisku handlowym, mieszkalnym i przemystowym, w warunkach sprawdzonego bezpieczenstwa przez wykwalifikowanego operatora.
Maszyna nadaje sie¢ do uzytkowania w pomieszczeniach zamknietych oraz zadaszonych.

ﬁ UWAGA: Maszyna nie jest przystosowana do pracy w deszczu lub w strumieniach wody.

& ZABRANIA SIE, uzywania maszyny w $rodowisku o atmosferze wybuchowej do zbiérki niebezpiecznych pytéw lub tatwopalnych cieczy.
Ponadto maszyna nie moze by¢ uzytkowana do transportowania przedmiotow lub oséb.
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BEZPIECZENSTWO

Podstawowym czynnikiem pozwalajgcym na unikniecie wypadkéw jest wspétpraca operatora. Zaden program zapobiegania wypadkom nie
moze by¢ skuteczny bez petnej wspdipracy osoby bezposrednio odpowiedzialnej za dziatanie urzadzenia. Wiekszo$¢ wypadkow, ktére majg
miejsce w zakladzie, podczas pracy lub przejazdéw, jest spowodowana nieprzestrzeganiem podstawowych zasad ostroznosci. Uwazny i
ostrozny operator to najlepsza gwarancja chronigca przed nieszczesliwymi wypadkami. Jest to niezbedny element uzupetiajacy jakikolwiek
program zapobiegania wypadkom.

ZASADY

Wszelkie odniesienia do okreslen: do przodu i do tytu, przedni i tylny, prawy i lewy, podane w niniejszej instrukcji, dotycza operatora w pozyc;ji
jazdy z rekoma na uchwycie sterujgcym.

TABLICZKA ZNAMIONOWA

Tabliczka znamionowa umieszczona jest w tylnej czesci maszyny, znajdujg sie na niej gldwne informacje dotyczgce
maszyny, a w szczegolnosci jej numer seryjny. Numer seryjny jest niezwykle wazng informacjg. Nalezy podawac go
wraz z kazdg prosba dotyczaca pomocy technicznej lub przy zakupie czesci zamiennych.

CED]
S==
Rodzaj zasilania (V-Hz) 230- 50 110 - 60 24 - #
Nominalna moc wejsciowa KW 0,36 0,36 0,36
Moc znamionowa pompy w 16 16 16
Moc znamionowa sprezarki w 350 350 350
Pojemnos¢ zbiornika ze srodkiem dezynfekujgcym | 45 4,5 4,5
Zuzycie $rodka dezynfekujgcego g/min 50 50 50
Dtugos¢ przewodu zasilania m 10 10 -
Maksymalna dtugos¢ rury rozciagliwej pistoletu rozpylajgcego m 3 3 3
740 740 795
Wymiary maszyny (dtugosc¢ - wysoko$¢ - szeroko$¢) mm 650 650 650
355 355 355
125
Wymiary pojedynczej wneki na akumulator (dtugos$c¢ - wysokosé - szerokos¢) mm - - 160
200
Zalecany akumulator N/ (V-Ah,) 2/(12-33) 2/(12-33) 2/(12-33)
Waga pustej maszyny kg 18 18 24
Ciezar maszyny z akumulatorami kg - - 48
Masa maszyny gotowej do pracy (GVW) kg 23 23 53
Poziom cisnienia akustycznego na stanowisku operatora [ISO 11201] (L ,) dB <70 <70 <70
Poziom mocy akustycznej [IEC 60335-2-72; IEC 62885-9; ISO 3744] (L,,) dB <80 <80 <80
Niepewnos¢ KpA dB +1,5 +1,5 +1,5
Drgania reka-ramie [IEC 60335-2-72; IEC 62885-9; ISO 5349-1] m/s? <2,5 <2,5 <2,5
Niepewnosé pomiarowa drgan +4% +4% +4%
Badanie IP [IEC 60335-2-72; |IEC 60529] 1P24 P24 P24
Stopien ochrony elektrycznej (maszyna) [IEC 60335-2-72; IEC 60335-1] | | -
Stopien ochrony elektrycznej (maszyna # tadowarka w maszynie) [IEC 60335-2-72; ) ) H#1
IEC 60335-1]
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ETYKIETY UMIESZCZONE NA MASZYNIE

Naklejka z ostrzezeniem przypominajacym o przeczytaniu instrukcji uzytkowania i konserwacji:
A IAM) i Umieszczona w poblizu watu kierownicy, przypomina o konieczno$ci przeczytania instrukcji uzytkowania i konserwacji przed
uzytkowaniem maszyny.

ATTENTION!
Etykieta ostrzegajaca przed ryzykiem porazenia pradem (wersje 110+120 volt):

1101120 Umieszczona na maszynie, aby ostrzec operatora przed ryzykiem porazenia prgdem pod napieciem 110+120 volt.
VOLT

ATTENTION!
Etykieta ostrzegajaca przed ryzykiem porazenia pradem (wersje 220+230 volt):

2201230 Umieszczona na maszynie, aby ostrzec operatora przed ryzykiem porazenia prgdem pod napieciem 220+230 volt.
VOLT

Naklejka z ostrzezeniami dotyczacymi wydzielania oparéw przez akumulatory (wersje z akumulatorem):
Umieszczona w tylnej czesci maszyny. Etykieta informuje, kiedy i w jaki sposéb tadowa¢ akumulatory.

Naklejka z ostrzezeniami dotyczacymi wydzielania oparow przez akumulatory (wersje z akumulatorem):
Umieszczona w tylnej czesci maszyny. Etykieta informuje o mozliwych zagrozeniach podczas fazy tadowania akumulatoréw.

PRZENOSZENIE OPAKOWANEJ MASZYNY

Catkowita masa maszyny z opakowaniem wynosi 20 kg.
Zewnetrzne wymiary opakowania sg nastepujgce: 35 cm szerokosci; 84 cm dtugosci i 75 cm wysokosci.

o NOTA: Zaleca sig¢ zachowanie wszystkich elementéw opakowania na wypadek ewentualnego transportu urzgdzenia.

A ZAGROZENIE: Opakowane urzadzenie przewozi¢ wozkami spetniajgcymi wymogi przepiséw oraz odpowiednimi pod wzgledem
wymiaréw i wagi opakowania.

USUWANIE OPAKOWANIA MASZYNY

Maszyna znajduje sie w specjalnym opakowaniu. W celu wyjecia urzgdzenia z opakowania, wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Ustawi¢ dolng czes¢ zewnetrznego opakowania na ziemi.

o NOTA: Punktem odniesienia sg piktogramy wydrukowane na pudetku.
2. Zdja¢ zewnetrzne opakowanie.

OSTRZEZENIE: Maszyna zostata odpowiednio zapakowana, a elementy opakowania (worki plastikowe, spinacze itp.), ze wzgledu na
potencjalne zagrozenie, nalezy trzymac¢ z dala od dzieci, oséb niepetnosprawnych itp.

@ UWAGA: Zaleca sie stosowanie SOI ($rodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.
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TRANSPORTOWANIE MASZYNY

Aby bezpiecznie przetransportowaé maszyne, nalezy:

ZAGROZENIE: przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci, zapewnié bezwzgledne przestrzeganie obowigzujgcych norm dotyczacych
bezpieczenstwa transportu substancji niebezpiecznych.

1. Skontrolowaé, czy zbiornik na $rodek dezynfekujgcy jest pusty, jesli tak nie jest, nalezy go opréznic.

@ UWAGA: Zaleca sie stosowanie SOI ($rodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.

'5 UWAGA: Miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi ochrony

Srodowiska.

2. Ustawi¢ sie w tylnej czesci maszyny.
3. Za pomoca rampy, wjecha¢ maszyng na $rodek transportu.

A UWAGA: podczas tej czynnosci upewni€ sig, czy w poblizu maszyny nie znajdujg sie zadne przedmioty ani osoby.

o NOTA: Nachylenie uzywanej rampy powinno byé¢ takie, aby nie spowodowa¢ powaznych uszkodzen maszyny.

4. Umiesci¢ maszyne na $rodku transportu, wigczyé blokady przednich két (Rys. 1).

OSTRZEZENIE: Zabezpieczyé maszyne zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w kraju uzytkowania, aby nie mogta sie przesuwaé lub
WYWrOCiC.

ZABEZPIECZANIE MASZYNY
Czynnosci zabezpieczajace maszyne w celu umozliwienia bezpiecznego wykonania okreslonych czynnosci to:

1. Wytaczy¢ maszyne, ustawiajac wytgcznik gtéwny w pozycji ,0”, nacisng¢ przycisk (2) (Rys. 2).
2. W wersjach elektrycznych wyjg¢ wtyczke (3) kabla zasilania z gniazda sieciowego (Rys. 3).

& OSTROZNIE: Zaleca sie wykonywanie czynnosci na przewodzie zasilania suchymi rekami, aby unikngé powaznych obrazen.

OSTROZNIE: Aby unikngé uszkodzenia przewodu zasilania, oditgczyé wtyczke od gniazda sieciowego, pociagajac bezposrednio za
wtyczke a nie za przewdd.

3. Skontrolowaé, czy zbiornik na $rodek dezynfekujacy jest pusty, jesli tak nie jest, nalezy go opréznié.

@ UWAGA: Zaleca sie stosowanie SOI ($rodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.

'5 UWAGA: Miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi ochrony

Srodowiska.
4. Witaczyc¢ blokady (1) przednich két (Rys. 1).

TYP AKUMULATORA DO ZASTOSOWANIA (wersje z akumulatorem)

Uzywane baterie musza spetnia¢ wymogi normy DIN EN 50272-3 ,Baterie trakcyjne dla wozkéw przemystowych”.
Dla dobrej wydajnosci roboczej maszyna powinna by¢ zasilana napigciem 24 V.
Zalecamy zasilanie maszyny dwoma akumulatorami 12 V 33 Ah_, AGM, tutaj z boku.

e NOTA: Zalecamy uzywanie dwoch akumulatoréw 12 V 33 Ah ., AGM.

KONSERWACJA | UTYLIZACJA AKUMULATOROW (wersje z akumulatorem)

Wskazowki dotyczgce konserwacji i tadowania znajdujg sie w instrukcji dostarczonej przez producenta akumulatora. Zuzyte akumulatory
powinny zosta¢ odtaczone przez wyspecjalizowanego i przeszkolonego pracownika. Nalezy je wyjg¢ z komory za pomoca odpowiednich
urzgdzen podnoszacych.

99, NOTA: zuzyte akumulatory, ktére sg sklasyfikowane jako niebezpieczne odpady, nalezy obowigzkowo przekaza¢ do punktu zbiorki
‘; odpadoéw, upowaznionego do przeprowadzania utylizacji.

WKLADANIE AKUMULATOROW DO MASZYNY (wersje z akumulatorem)

Akumulatory powinny by¢ umieszczone w odpowiedniej komorze wewnatrz maszyny i powinny byé przenoszone za pomocg podnos$nikoéw
odpowiednio dobranych zaréwno pod wzgledem ciezaru, jak i systemu zaczepu.

@ UWAGA: Zaleca sie stosowanie SOI ($rodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.
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A UWAGA: Aby zapobiec powstaniu przypadkowego spiecia, do podtgczania akumulatoréw nalezy uzywac izolowanych narzedzi, nie
umieszczac ani nie upuszczac zadnych metalowych przedmiotéw na akumulator. Nalezy zdjg¢ pierscionki, zegarki i odziez z metalowymi
elementami, ktére mogtyby zetkngc¢ sie z zaciskami akumulatora.
Ponizej wymieniono czynnos$ci zwigzane z umieszczeniem akumulatorow we wnetrzu wneki na akumulatory:
1. Zapewni¢ bezpieczne warunki maszyny, patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY” na stronie 16.

2. Stana¢ z przodu maszyny i wyjac korek (4) zbiornika (Rys. 4)
3. Zdja¢ korpus maszyny (5) z tworzywa sztucznego (Rys. 5).

@ UWAGA: Zaleca sie stosowanie SOI ($rodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.

9 NOTA: Narzedzia do demontazu $rub i nakretek nie znajdujg sie na wyposazeniu maszyny.

NOTA: Podczas konserwacji i codziennego tadowania akumulatoréw nalezy sie bezwzglednie stosowa¢ do wskazéwek producenta lub
sprzedawcy.

& UWAGA: Wszystkie czynnosci instalacyjne konserwacyjne musza by¢ wykonywane przez wyspecjalizowany personel.
e NOTA: Przed wtozeniem akumulatora, wyczysci¢ wneke na akumulatory.

e NOTA: Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie stykdw znajdujgcych sie w przewodach.

A UWAGA: Sprawdzi¢, czy specyfikacje techniczne uzywanego akumulatora sg odpowiednie do wykonywanej pracy.

& UWAGA: Sprawdzi¢ stan natadowania akumulatora i stan stykéw znajdujgcych sie w akumulatorze.

NOTA: Podnoszenie i transport akumulatoréow powinny by¢ wykonywane wytgcznie przy pomocy urzadzen odpowiednich do ich masy i
wymiarow

& UWAGA: Haki do podnoszenia nie mogg uszkodzi¢ blokéw, ztgczy i kabli.

NOTA: Przed umieszczeniem akumulatoréw w maszynie, trzeba pamieta¢ o nasmarowaniu zaciskow odrobing smaru, aby zabezpieczy¢
je przed zewnetrzng korozja.

4. Wiozyé akumulatory do odpowiedniej wneki, ustawiajgc bieguny “+” i “-* przeciwstawnie do siebie.

UWAGA: Pokrywa komory akumulatoréw petni role ptaszczyzny wsparcia, kiedy znajduje sie w pozycji poziomej, natomiast uchwyt (5)
petni role wzmocnienia, a wigc musi znajdowac sie w pozycji prostopadtej do podtogi.

PODLACZANIE AKUMULATOROW DO INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ W MASZYNIE (wersje z akumulatorem)
0 NOTA: Akumulatory powinny by¢ podigczone w taki sposéb, aby uzyska¢ catkowite napigcie wynoszgce 24V.

A UWAGA: Zaleca sie, aby czynnosci podtgczania do instalacji elektrycznej zostaty zlecone wyspecjalizowanemu i przeszkolonemu
personelowi.

@ UWAGA: Zaleca sie stosowanie SOI ($rodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.

A UWAGA: Aby zapobiec powstaniu przypadkowego spiecia, do podtgczania akumulatoréw nalezy uzywac izolowanych narzedzi, nie
umieszczac ani nie upuszczac zadnych metalowych przedmiotéw na akumulator. Nalezy zdjg¢ pierscionki, zegarki i odziez z metalowymi
elementami, ktére mogtyby zetkngc¢ sie z zaciskami akumulatora.

@ NOTA: Po zakonczeniu podtgczania zamontowa¢ korpus w maszynie.
9 NOTA: Narzedzia do demontazu $rub i nakretek nie znajdujg sie na wyposazeniu maszyny.

LADOWANIE AKUMULATOROW (wersje z akumulatorem)

Akumulatory nalezy natadowac przed pierwszym uzyciem i dotadowywac, kiedy nie dostarczajg odpowiedniej mocy do wykonania zamierzane;j
pracy.

UWAGA: Aby nie uszkodzi¢ akumulatoréw, nalezy unikac ich catkowitego roztadowania, tadujac je w ciggu kilku minut od pojawienia sie
migajacego sygnatu roztadowanego akumulatora.

A UWAGA: Nigdy nie nalezy zostawiaé catkowicie roztadowanych akumulatoréw, nawet jezeli maszyna nie jest uzywana.

1. Ustawi¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do tadowania akumulatorow.
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G UWAGA: Maszyna powinna by¢ przechowywana w pomieszczeniu zamknietym, o ptaskim i gtadkim podifozu. W poblizu maszyny nie
powinny znajdowac¢ sie przedmioty, ktére mogtyby uszkodzi¢ maszyne lub zosta¢ przez nig zniszczone.

ZAGROZENIE: Pomieszczenie przeznaczone do tadowania akumulatoréw powinno byé odpowiednio wietrzone, aby zapobiec zastojowi
gazéw wydobywajacych sie z akumulatoréw.

2. Wykona¢ te czynnosci, aby zapewni¢ bezpieczenstwo maszyny, patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY” na stronie 16.

UWAGA: Operacje wymienione ponizej powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel. Nieprawidtowe podtgczenie
konektora moze by¢ przyczyng nieprawidtowego dziatania maszyny.

NOTA: Uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi i konserwacji fadowarki uzywanej do tadowania akumulatora.Dokument ten jest dotgczony
do maszyny.

3. Usuna¢ pokrywe (6) gniazda tadowarki (Rys. 6).

UWAGA: Przed podigczeniem akumulatoréw do tadowarki, sprawdzi¢, czy dana tadowarka jest odpowiednia dla uzywanych
akumulatoréw.

f OSTRZEZENIE: Przed wioZzeniem przewodu fadowarki do gniazda nalezy sprawdzi¢, czy powierzchnia jest wolna od skroplin lub innego
rodzaju ptynu.

o NOTA: Przewdd zasilania fadowarki jest dostarczany w woreczku razem z niniejszg instrukcjg obstugi.

4. Podiagczy¢ wtyczke przewodu zasilania tadowarki do gniazda sieciowego.
5. Podtaczy¢ ztgcze przewodu zasilania fadowarki do gniazda tadowarki.

UWAGA: Podczas trwania catego cyklu fadowania akumulatoréw pozostawi¢ maszyne bez zewnetrznego korpusu, aby umozliwi¢
A wydostawanie sie oparéw gazu.

6. Po zakonczeniu cyklu tadowania wyjg¢ wtyczke przewodu zasilania fadowarki z gniazda sieciowego.

7. Odigczy¢ ztacze przewodu zasilania tadowarki od gniazda tadowarki.
8. Umiesci¢ pokrywe w gniezdzie tadowarki.

NAPELNIANIE ZBIORNIKA SRODKIEM DEZYNFEKUJACYM

Aby napetni¢ zbiornik srodkiem do dezynfekgji, nalezy:

OSTROZNIE: Zaleca sie stosowanie SOI ($rodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.
1. Stana¢ z przodu maszyny i wyja¢ korek (4) zbiornika (Rys. 4).

2. Napetni¢ zbiornik srodkiem do dezynfekgji, ktérego chce sie uzy¢. Nalezy pamieta¢, ze maksymalna pojemnos$c¢ zbiornika wynosi 4,5 litra.
3. Zamkng¢ zbiornik poprzednio wyjetym korkiem.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

Przed przystgpieniem do pracy nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:

1. Sprawdzi¢, czy maszyna jest wytgczona. W przeciwnym razie ustawi¢ wytacznik gtéwny (1) w potozeniu ,0” (Rys. 1).
Stang¢ z przodu maszyny i skontrolowac, czy zbiornik na $rodek dezynfekujacy jest petny. Jesli tak nie jest, patrz paragraf: ,NAPELNIANIE
ZBIORNIKA SRODKIEM DEZYNFEKUJACYM” na stronie 18.

3. Sprawdzi¢, czy przewdd spiralny jest wolny i niezaplatany. Jesli tak nie jest, przywroci¢ prawidtowy stan przewodu.
4. W wersjach elektrycznych podtgczy¢ wtyczke (2) kabla zasilania do gniazdka sieciowego (Rys. 2).

A OSTROZNIE: Zaleca sie wykonywanie czynnosci na przewodzie zasilania suchymi rekami, aby unikngé powaznych obrazen.

o NOTA: Zawsze catkowicie rozwing¢ kabel zasilania, aby zapobiec jego przegrzaniu.
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ROZPOCZECIE PRACY

Aby rozpocza¢ prace, nalezy:

Przeprowadzi¢ wszystkie kontrole opisane w rozdziale “PRZYGOTOWANIE DO PRACY.

Stangc¢ z tytu maszyny i wigczy¢ jg. Ustawi¢ gtowny wytgcznik (1) w pozycji ,I” (Rys. 1).

Wyijaé z uchwytu pistolet rozpylajacy.

W wersjach z akumulatorem wigczy¢ sprezarke, ustawiajgc przetgcznik sterowania sprezarka (2) w pozycji ,I” (Rys. 2).
Rozpocza¢ rozpylanie srodka dezynfekujacego, naciskajac dzwignie znajdujaca sie na pistolecie rozpylajacym.

SR

OSTROZNIE: Podczas tej fazy i w trakcie catej pracy nie kierowaé rozpylanego strumienia w strone wiasnej twarzy, ani w strone oséb
znajdujacych sie obok.

e NOTA: Zaczekac kilka sekund, az $rodek dezynfekujgcy zostanie wprowadzony do uktadu i rozpocznie sie rozpylanie.
6. Kontynuowa¢ wykonywang prace.

f OSTROZNIE: W trakcie catej pracy nie kierowaé rozpylanego strumienia w strone wiasnej twarzy, ani w strone oséb znajdujgcych sie
obok.

A OSTROZNIE: W trakcie catej pracy nie kierowaé rozpylanego strumienia w strone elementéw elektrycznych i elektronicznych.

LICZNIK GODZINOWY (wersje z akumulatorem)

= Na korpusie maszyny znajduje sie wyswietlacz kontrolny umozliwiajacy obserwowanie, poprzez serie cyfr
i ; (1), facznego czasu uzytkowania.
| '—‘ Cyfry przed symbolem “.” oznaczajg godziny, natomiast cyfry po symbolu ,.” oznaczajg dziesigte czesci

godziny (jedna dziesigta cze$¢ godziny to sze$¢ minut).
ol
0 5

0%  100% o NOTA: Migajacy symbol ,klepsydry” (2) oznacza, ze licznik mierzy czas dziatania maszyny.

o NOTA: Symbol ,klepsydry” wiacza sie w trybie migania kiedy sprezarka rozpoczyna prace.

SYGNALIZATOR POZIOMU NALADOWANIA AKUMULATOROW (wersje z akumulatorem)

Na panelu sterowania znajduje sie wyswietlacz sterowania, w jego dolnej cze$ci mozna obserwowac
poziom natadowania akumulatoréow.
Wskaznik sktada sie z dwéch symboli poziomu natadowania. Pierwszy - jest to symbol graficzny (1), drugi
- jest to symbol przedstawiajacy akumulator (2).
Symbol graficzny (1) sklada sie z 9 poziomdéw natadowania. Kazdy z nich okresla poziom pozostatego
50%  100% natadowania wyrazony w procentach.

Symbol akumulatora (2) zacznie miga¢ przy poziomie natadowania wynoszgacym 20%. W takich
warunkach maszyna automatycznie wytgczy sprezarke.
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KONIEC PRACY

Po zakonczeniu pracy i przed wykonaniem jakiejkolwiek konserwacji nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:
1. W wersjach z akumulatorem wylgczy¢ sprezarke, ustawiajac przetacznik sterowania sprezarkg (1) w pozycji ,0” (Rys. 1).

2. Wytaczy¢ maszyne, ustawi¢ wytgcznik gtéwny (2) w potozeniu ,0” (Rys. 2).
3. W wersjach elektrycznych wyja¢ wtyczke (3) kabla zasilania z gniazda sieciowego (Rys. 3).

& OSTROZNIE: Zaleca sie wykonywanie czynnosci na przewodzie zasilania suchymi rekami, aby unikngé powaznych obrazen.

OSTROZNIE: Aby unikngé uszkodzenia przewodu zasilania, odtgczy¢ wtyczke od gniazda sieciowego, pociagajac bezposrednio za
wtyczke a nie za przewdd.

4. Wykona¢ wszystkie czynnosci opisane w rozdziale ,CZYNNOSCI KONSERWACYJNE”.
5. Po zakonczeniu standardowych czynnosci konserwacyjnych przemiesci¢ maszyne w miejsce jej przechowywania.

UWAGA: Zaparkowa¢ maszyng w zamknigtym pomieszczeniu, na ptaskim podtozu. W poblizu urzgdzenia nie powinny znajdowac sie
przedmioty, ktére mogtyby uszkodzi¢ urzadzenie lub zostaé przez nie uszkodzone.

6. Zapewnic bezpieczne warunki maszyny, patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY” na stronie 16.

CZYNNOSCI KONSERWACYJNE

Przed wykonaniem jakiejkolwiek interwencji konserwacji nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:
1. Umies$ci¢ maszyne w miejscu przeznaczonym do wykonywania czynnosci konserwacji.

OSTRZEZENIE: Miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno byé¢ zgodne z obowigzujgcymi przepisami dotyczacymi BHP i
ochrony srodowiska.

2. Wykona¢ czynnosci zapewniajgce bezpieczenstwo, patrz paragraf ,ZABEZPIECZANIE MASZYNY” na stronie 16.

@ UWAGA: Zaleca sie stosowanie SOI ($rodki ochrony indywidualnej) odpowiednich do wykonywanej pracy.

OPROZNIANIE ZBIORNIKA ZE SRODKIEM DEZYNFEKUJACYM

Aby oproézni¢ zbiornik ze srodkiem do dezynfekc;ji, nalezy:

1. Stana¢ z przodu maszyny i wyja¢ korek (1) zbiornika (Rys. 1)
2. Zdjaé¢ korpus maszyny (2) z tworzywa sztucznego (Rys. 2).

9 NOTA: Narzedzia do demontazu $rub i nakretek nie znajdujg sie na wyposazeniu maszyny.
3. Wyja¢ zbiornik na $rodek do dezynfekcji i oprézni¢ jego zawartose.

'5 NOTA: Miejsce przeznaczone do wykonania tej operacji powinno by¢ zgodne z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi ochrony

Srodowiska.

4. Ponownie wszystko zamontowaé, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
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CZYSZCZENIE INSTALACJI ROZPYLAJACEJ

Aby wyczysci¢ instalacje rozpylajacy, nalezy:

1. Stana¢ z przodu maszyny i wyjac korek (1) zbiornika (Rys. 1)
2. Zdjaé¢ korpus maszyny (2) z tworzywa sztucznego (Rys. 2).

Q NOTA: Narzedzia do demontazu $rub i nakretek nie znajdujg si¢ na wyposazeniu maszyny.

3. Wyjgc¢ zbiornik ze srodkiem dezynfekujgcym i napetni¢ go czystg woda.
4. Ponownie wszystko zamontowaé, powtarzajgc wszystkie powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
5. W wersjach elektrycznych podtgczy¢ wtyczke (3) kabla zasilania do gniazdka sieciowego (Rys. 3).

& OSTROZNIE: Zaleca sie wykonywanie czynnosci na przewodzie zasilania suchymi rekami, aby unikngé powaznych obrazen.

o NOTA: Zawsze catkowicie rozwing¢ kabel zasilania, aby zapobiec jego przegrzaniu.

Stangc z tylu maszyny i wtaczy¢ jg. Ustawi¢ gtdwny wytagcznik (4) w pozycji ,I” (Rys. 4).

Wyja¢ z uchwytu pistolet rozpylajgcy.

W wersjach z akumulatorem wtgczy¢ sprezarke, ustawiajgc przetgcznik sterowania sprezarkg (5) w pozyciji ,I” (Rys. 5).
Rozpoczaé rozpylanie wody, naciskajgc dzwignie znajdujgca sie na pistolecie rozpylajgcym.

©x N

OSTROZNIE: Podczas tej fazy i w trakcie catej pracy nie kierowaé rozpylanego strumienia w strone wiasnej twarzy, ani w strone oséb
A znajdujacych sie obok.

o NOTA: Zaczeka¢ kilka sekund, az $rodek dezynfekujacy zostanie wprowadzony do uktadu i rozpocznie sie rozpylanie.
10. Rozpyla¢ wode co najmniej przez kilka minut.

OSTROZNIE: W trakcie catej pracy nie kierowaé rozpylanego strumienia w strone wiasnej twarzy, ani w strone oséb znajdujgcych sie
obok.

A OSTROZNIE: W trakcie catej pracy nie kierowaé rozpylanego strumienia w strone elementéw elektrycznych i elektronicznych.

UTYLIZACJA

Przystgpi¢ do utylizacji maszyny zgodnie z przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw obowigzujgcymi w kraju
uzytkowania maszyny.
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NAPRAWA USTEREK

W niniejszym rozdziale przedstawiono najczesciej wystepujgce problemy zwigzane z uzytkowaniem maszyny. Jesli usuniecie usterek nie bedzie
mozliwe przy pomocy ponizszych informacji, nalezy sie skontaktowa¢ z najblizszym serwisem technicznym.

PROBLEM

MASZYNA NIE
URUCHAMIA SIE
(dotyczy wersiji
elektrycznych)

MASZYNA NIE
URUCHAMIA SIE,
(dotyczy wersji z
akumulatorem)

LADOWANIE
AKUMULATOROW
NIE PRZEBIEGA
PRAWIDLOWO
(dotyczy wersji z
akumulatorem)

MASZYNA NIE
ROZPYLA SRODKA
DEZYNFEKUJACEGO

NIEWYSTARCZAJACA
ILOSC
ROZPYLANEGO
ROZTWORU
DEZYNFEKUJACEGO

MOZLIWA PRZYCZYNA
Maszyna jest wytgczona.

Kabel zasilania nie jest podtgczony do gniazdka z
pragdem, dotyczy wers;ji elektrycznych.

Maszyna jest wytgczona.

Po wigczeniu wyswietlacza kontrolnego pojawia sie
komunikat alarmowy, dotyczy wersji z akumulatorem.

Akumulatory zasilajgce maszyne nie sg prawidtowo
potaczone miedzy sobg, dotyczy wersji z
akumulatorem.

Napiecie wyjsciowe akumulatoréw zasilajgcych jest
nizsze od wymaganego napiecia zasilania maszyny,
dotyczy wersji z akumulatorem.

Skontrolowaé poziom natadowania akumulatoréw,
dotyczy wersji z akumulatorem.

Wtyczka kabla tadowarki jest nieprawidtowo wtozona

do gniazda znajdujagcego sie w tadowarce.

Wtyczka przewodu zasilania tadowarki jest
nieprawidtowo wtozona do gniazdka sieciowego.

Parametry sieci zasilania nie sg zgodne z wymaganymi
przez tadowarke.

Kontrolki led fadowarki migaja w sposob powtarzalny.

Nie dziata sprezarka.

Dzwignia zwalniajgca rozpylanie nie jest nacisnieta.

Skonczyt sie srodek dezynfekujgcy w zbiorniku.

Poziom natadowania akumulatoréw jest bardzo niski.

llo$¢ roztworu dezynfekujgcego znajdujaca sie w
uktadzie rozpylajgcym nie wystarcza do planowane;j
pracy.

ROZWIAZANIE
Wiaczy¢ maszyne, ustawiajgc wytacznik gtowny w pozyciji

Podtgczy¢ wtyczke przewodu zasilania maszyny do
gniazda sieciowego.

Wiaczy¢ maszyne, ustawiajgc wytacznik gtéwny w pozyciji

Natychmiast zatrzyma¢ maszyne i skontaktowac sie ze
specjalistycznym centrum obstugi techniczne;j.

Podtaczy¢ prawidtowo akumulatory, patrz paragraf
,PODLACZANIE AKUMULATOROW DO INSTALACJI
ELEKTRYCZNEJ W MASZYNIE (wersje z
akumulatorem)” na stronie 17.

Maszyna musi by¢ zasilana napieciem 24 V, patrz
paragraf ,TYP AKUMULATORA DO ZASTOSOWANIA
(wersje z akumulatorem)” na stronie 16.

W przypadku, gdy poziom natadowania akumulatoréw
osiagnat wartosc¢ krytyczng, wykonac petny cykl tadowania,
patrz paragraf .t ADOWANIE AKUMULATOROW (wersje z
akumulatorem)” na stronie 17.

Podtgczyé ponownie przewdd zasilania tadowarki.

Sprawdzi¢, czy wtyczka kabla zasilania tadowarki jest
podtgczona do gniazdka sieciowego.

Sprawdzi¢, czy parametry widoczne na tabliczce
tadowarki sg takie same jak parametry sieci zasilania.

Sprawdzi¢ w instrukcji obstugi i konserwacji tadowarki
znaczenie kodéw migajacych, swiecgcych na tadowarce
podczas tadowania akumulatoréw.

W wersjach z akumulatorem witgczy¢ sprezarke,
ustawiajgc przetgcznik sterowania w pozyciji ,I”.

Nacisng¢ dzwignie znajdujgca sie na pistolecie
rozpylajgcym.

Napetni¢ zbiornik srodkiem dezynfekujgcym, patrz
paragraf ,NAPELNIANIE ZBIORNIKA SRODKIEM
DEZYNFEKUJACYM’ na stronie 18.

Skontrolowaé poziom natadowania akumulatoréw na
wyswietlaczu kontrolnym, patrz paragraf ,SYGNALIZATOR
POZIOMU NALADOWANIA AKUMULATOROW (wersje z
akumulatorem)” na stronie 19.

W przypadku, gdy poziom natadowania akumulatoréw
osiggnat wartosc¢ krytyczng, wykonac petny cykl tadowania,
patrz paragraf ,t ADOWANIE AKUMULATOROW (wersje z
akumulatorem)” na stronie 17.

Skontrolowag, czy ilo$¢ roztworu dezynfekujgcego
znajdujaca sie w uktadzie rozpylajgcym jest odpowiednia
do planowanej pracy, jesli tak nie jest, napetni¢ zbiornik,
patrz paragraf ,NAPELNIANIE ZBIORNIKA SRODKIEM
DEZYNFEKUJACYM’ na stronie 18.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI CE C €

Nizej podpisana firma:
COMAC S.p.A.
Via Maestri del Lavoro, 13
37059 Santa Maria di Zevio (VR)
Deklaruje na swojg wytgczng odpowiedzialnosé, ze produkty

MASZYNY DO DEZYNFEKCJI mod. SANEX B
Spetniajg wymogi ponizszych dyrektyw:

» 2006/42/CE: Dyrektywa dotyczgca maszyn.
« 2014/35/EU: Dyrektywa niskich napiec.
« 2014/30/EU: Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej.

Ponadto sg zgodne z nastepujgcymi Normami:

+ EN 60335-1:2012/A11:2014

« EN 60335-2-54:2008+A1:2015

« EN 12100:2010

+ EN 60335-2-29:2004/A2:2010

+ EN 61000-6-2:2005/AC:2005

+ EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012
« EN 61000-3-2:2014

« EN 61000-3-3:2013

+ EN 55014-1:2006/A1:2009/A2:2011
« EN 55014-2:2015

+ EN 62233:2008/AC:2008

Osoba uprawniona do sporzgdzenia dokumentac;ji techniczne;j:
Giancarlo Ruffo
Via Maestri del Lavoro, 13
37059 Santa Maria di Zevio (VR) - ITALY
Santa Maria di Zevio (VR), 18/09/2020
COMAC S.p.A.

Upowazniony przedstawiciel
Giancarlo Ruffo
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DEKLARACJA ZGODNOSCI CE C E

Nizej podpisana firma:
COMAC S.p.A.
Via Maestri del Lavoro, 13
37059 Santa Maria di Zevio (VR)
Deklaruje na swojg wytaczng odpowiedzialnos¢, ze produkty

MASZYNY DO DEZYNFEKCJI mod. SANEX
spetniajg wymogi ponizszych dyrektyw:

» 2006/42/CE: Dyrektywa dotyczgca maszyn.
« 2014/35/EU: Dyrektywa niskich napiec.
+ 2014/30/EU: Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej.

Ponadto sg zgodne z nastepujgcymi Normami:

+ EN 60335-1:2012/A11:2014

* EN 60335-2-54:2008+A1:2015

« EN 12100:2010

+ EN 61000-6-2:2005/AC:2005

+ EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012
+ EN 61000-3-2:2014

+ EN 61000-3-3:2013

+ EN 55014-1:2006/A1:2009/A2:2011

+ EN 55014-2:2015

+ EN 62233:2008/AC:2008

Osoba uprawniona do sporzgdzenia dokumentac;ji techniczne;j:
Giancarlo Ruffo
Via Maestri del Lavoro, 13
37059 Santa Maria di Zevio (VR) - ITALY
Santa Maria di Zevio (VR), 18/05/2020
COMAC S.p.A.

Upowazniony przedstawiciel
Giancarlo Ruffo
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CONVWOC

professional people

COMAC S.p.A. Via Maestri del Lavoro, 13 - 37059 Santa Maria di Zevio - Verona - ITALY
Tel. 045 8774222 - Fax 045 8750303 - www.comac.it - com@comac.it
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